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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2019/452

z dnia 19 marca 2019 r.

ustanawiajace ramy monitorowania bezposrednich inwestycji
zagranicznych w Unii

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy monitorowania przez
panstwa cztonkowskie bezposrednich inwestycji zagranicznych w Unii
ze wzgledow bezpieczenstwa lub porzadku publicznego, a takze ramy
mechanizmu wspOtpracy pomigdzy panstwami cztonkowskimi oraz
pomigdzy panstwami cztonkowskimi a Komisja w zakresie bezpos$red-
nich inwestycji zagranicznych, ktéore moga mie¢ wpltyw na bezpieczen-
stwo lub porzadek publiczny. Obejmuje to mozliwo$¢ wydawania przez
Komisj¢ opinii na temat takich inwestycji.

2. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla wylgcznej
odpowiedzialno$ci kazdego panstwa czlonkowskiego za utrzymanie
swojego bezpieczenstwa narodowego zgodnie z art. 4 ust. 2 TUE, jak
réwniez dla prawa kazdego panstwa czlonkowskiego do ochrony swoich
podstawowych interesow bezpieczenstwa zgodnie z art. 346 TFUE.

3. Zaden przepis niniejszego rozporzadzenia nie ogranicza prawa
kazdego panstwa cztonkowskiego do podejmowania decyzji o tym,
czy dana bezposrednia inwestycja zagraniczna zostanie obj¢ta monito-
rowaniem w ramach niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,,bezposrednia inwestycja zagraniczna” oznacza wszelkiego rodzaju
inwestycje inwestora zagranicznego dokonane w celu ustanowienia
lub utrzymania trwatych i bezpo$rednich powigzan miedzy tym
inwestorem zagranicznym a przedsigbiorcg lub przedsi¢biorstwem,
ktéremu udostepniany jest kapital w celu prowadzenia dzialalno$ci
gospodarczej w danym panstwie czlonkowskim, w tym inwestycje,
ktére umozliwiaja skuteczne uczestnictwo w zarzadzaniu spotka
prowadzacg dziatalno$¢ gospodarcza lub w jej kontrolowaniu;

2) ,inwestor zagraniczny” oznacza osob¢ fizyczng z panstwa trzeciego
lub przedsigbiorstwo z panstwa trzeciego, ktore zamierzajg dokonaé
lub dokonali bezposredniej inwestycji zagranicznej;

3) ,,monitorowanie” oznacza procedur¢ umozliwiajacg oceng, zbadanie,
dopuszczenie, uwarunkowanie, zakazanie lub wycofanie bezposred-
nich inwestycji zagranicznych;

4) ,,mechanizm monitorowania” oznacza instrument powszechnie stoso-
wany, taki jak ustawa lub rozporzadzenie, wraz z towarzyszacymi
wymogami administracyjnymi, przepisami wykonawczymi lub
wytycznymi, okreslajacy zasady, warunki i procedury dotyczace
oceny, zbadania, dopuszczenia, uwarunkowania, zakazania lub
wycofania bezposrednich inwestycji zagranicznych ze wzgledow
bezpieczenstwa lub porzadku publicznego;

5) ,.bezposrednia inwestycja zagraniczna objeta monitorowaniem”
oznacza bezposrednig inwestycje zagraniczng poddang formalnej
ocenie lub zbadaniu na podstawie mechanizmu monitorowania;
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6) ,,decyzja dotyczaca monitorowania” oznacza $rodek przyjety
w ramach stosowania mechanizmu monitorowania;

7) ,.przedsigbiorstwo z panstwa trzeciego” oznacza przedsigbiorstwo
ustanowione lub w inny sposob utworzone na mocy prawa panstwa
trzeciego.

Artykut 3

Mechanizmy monitorowania stosowane przez panstwa czlonkowskie

1. Zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem panstwa czltonkowskie
moga utrzymywac, zmienia¢ lub przyjmowaé mechanizmy monitoro-
wania bezposrednich inwestycji zagranicznych realizowanych na ich
terytorium ze wzgledow bezpieczenstwa lub porzadku publicznego.

2. Przepisy i procedury dotyczace mechanizméw monitorowania,
w tym odno$ne ramy czasowe, muszg by¢ przejrzyste i nie mogg wpro-
wadzaé¢ dyskryminacji miedzy panstwami trzecimi. W szczegdlnoscei,
panstwa czlonkowskie okre$laja okoliczno$ci powodujace wszczecie
monitorowania, przyczyny monitorowania oraz majace zastosowanie
szczegblowe zasady proceduralne.

3. Panstwa cztonkowskie stosujag ramy czasowe zgodnie ze swoimi
mechanizmami monitorowania. Mechanizmy monitorowania umozli-
wiaja panstwom czlonkowskim uwzglednianie uwag pozostatych panstw
cztonkowskich, o ktérych to uwagach mowa w art. 6 1 7, oraz opinii
Komisji, o ktorych mowa w art. 6, 7 i 8.

4.  Informacje poufne, w tym szczegoélnie chronione informacje hand-
lowe, udost¢pnione panstwom cztonkowskim prowadzacym monitoro-
wanie sg chronione.

5. Zainteresowani inwestorzy zagraniczni i zainteresowane przedsig-
biorstwa maja mozliwo$¢ odwotania si¢ od decyzji dotyczacych moni-
torowania wydanych przez organy krajowe.

6. Panstwa cztonkowskie, ktore dysponujg mechanizmem monitoro-
wania, utrzymuja, zmieniaja lub przyjmuja S$rodki niezbedne do
rozpoznawania przypadkow obchodzenia mechanizméw monitorowania
i decyzji dotyczacych monitorowania oraz do zapobiegania takim przy-
padkom.

7.  Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o swoich istnieja-
cych mechanizmach monitorowania do dnia 10 maja 2019 r. Panstwa
cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o kazdym nowo przyjetym mecha-
nizmie monitorowania lub o kazdej zmianie dokonanej w istniejagcym
mechanizmie monitorowania w terminie 30 dni od wejscia w zycie
nowo przyjetego mechanizmu monitorowania lub od dokonania zmiany
w istniejagcym mechanizmie monitorowania.

8. Nie pdzniej niz trzy miesigce od otrzymania powiadomienia,
o ktorym mowa w ust. 7, Komisja udostepnia publicznie wykaz mecha-
nizm6é6w monitorowania stosowanych przez panstwa czlonkowskie.
Komisja aktualizuje ten wykaz.

Artykut 4

Czynniki, ktére moga byé brane pod uwage przez panstwa
czlonkowskie lub Komisje

1. Przy ustalaniu, czy bezposrednia inwestycja zagraniczna moze
mie¢ wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, panstwa czton-
kowskie i Komisja moga uwzglednia¢ jej ewentualny wplyw, miedzy
innymi, na:

a) fizyczng lub wirtualng infrastrukturg krytyczng, w tym infrastrukture

zwiazang z energia, transportem, woda, zdrowiem, komunikacja,
mediami, przetwarzaniem lub przechowywaniem danych, przestrzenig
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powietrzng oraz przestrzenig kosmiczng, obronnoscia, infrastrukturg
wyborczg lub finansowg oraz obiekty o szczegdlnym znaczeniu, jak
rowniez grunty i nieruchomosci, majace kluczowe znaczenie dla takiej
infrastruktury;

b) technologie krytyczne i produkty podwdjnego zastosowania zdefinio-
wane w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 428/2009 (1),
w tym technologie zwiagzane ze sztuczna inteligencja, robotyka,
polprzewodnikami, cyberbezpieczenstwem, przestrzenig powietrzng
oraz przestrzenig kosmiczng, obronnoscig, przechowywaniem ener-
gii, technologie kwantowe i jadrowe, jak rowniez nano- i biotechno-
logie;

¢) dostawy naktadow krytycznych, w tym energii lub surowcow,
a takze bezpieczenstwo zywnosciowe;

d) dostep do szczegdlnie chronionych informacji, w tym danych osobo-
wych, lub zdolno$¢ kontrolowania takich informacji; lub

e) wolnos¢ i1 pluralizm mediow.

2. Przy ustalaniu, czy bezposrednia inwestycja zagraniczna moze
mie¢ wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, panstwa czton-
kowskie i Komisja moga takze bra¢ pod uwage, w szczegdlnosci, to,
czy:

a) dany inwestor zagraniczny jest bezposrednio lub posrednio kontro-
lowany przez rzad, w tym organy panstwowe lub sily zbrojne,
panstwa trzeciego, rowniez poprzez strukture wilasnosciowa lub
istotny poziom finansowania;

b) dany inwestor zagraniczny byl juz zaangazowany w dziatania majace
wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny w panstwie czion-
kowskim; lub

¢) istnieje powazne ryzyko udzialu danego inwestora zagranicznego
w niezgodnej z prawem lub przestepczej dziatalnosci.

Artykut 5

Sprawozdania roczne

1. Do dnia 31 marca kazdego roku panstwa cztonkowskie przedkta-
daja Komisji sprawozdanie roczne obejmujace poprzedni rok kalenda-
rzowy, ktore zawiera zagregowane informacje dotyczace bezposrednich
inwestycji zagranicznych, ktére byly realizowane na ich terytorium, na
podstawie dostgpnych im informacji, jak réwniez zagregowane infor-
macje dotyczace wnioskow otrzymanych od pozostatych panstw czton-
kowskich zgodnie z art. 6 ust. 6 i art. 7 ust. 5.

2. W odniesieniu do kazdego okresu sprawozdawczego panstwa
cztonkowskie, ktore utrzymuja mechanizmy monitorowania, dostarczaja
— oprocz informacji, o ktorych mowa w ust. 1 zagregowane informacje
na temat stosowania swoich mechanizméw monitorowania.

3.  Komisja przedstawia sprawozdanie roczne na temat wdrazania
niniejszego rozporzadzenia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Spra-
wozdanie to podaje si¢ do wiadomosci publicznej.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace
wspolnotowy system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu
w odniesieniu do produktow podwodjnego zastosowania (Dz.U. L 134
z 29.5.2009, s. 1).
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4.  Parlament Europejski moze zaprasza¢ Komisje¢ na posiedzenia
wlasciwej komisji parlamentarnej w celu przedstawienia i wyjasnienia
kwestii systemowych zwigzanych z wdrazaniem niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 6

Mechanizm wspélpracy w odniesieniu do bezposrednich inwestycji
zagranicznych objetych monitorowaniem

1.  Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ i pozostate panstwa
cztonkowskie o kazdej bezposredniej inwestycji zagranicznej objetej
monitorowaniem, ktdra jest realizowana na ich terytorium, dostarczajac
jak najszybciej informacji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia. Powiadomienie moze zawiera¢ wykaz panstw czton-
kowskich, w przypadku ktérych uznaje sig, ze dana bezposrednia inwe-
stycja zagraniczna moze z duzym prawdopodobienstwem wptyna¢ na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny. W stosownych przypadkach
panstwo czlonkowskie prowadzace monitorowanie doktada staran, aby
okresli¢, w ramach powiadomienia, czy uwaza, ze dana bezpos$rednia
inwestycja zagraniczna obj¢ta monitorowaniem moze wchodzi¢ w zakres
stosowania rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna, Zze bezposrednia
inwestycja zagraniczna objg¢ta monitorowaniem w innym panstwie
cztonkowskim moze wplynaé na jego wlasne bezpieczenstwo lub
porzadek publiczny lub gdy dysponuje ono informacjami istotnymi
dla tego monitorowania, moze przedstawi¢ uwagi panstwu cztonkow-
skiemu prowadzgcemu monitorowanie. Panstwo cztonkowskie przedsta-
wiajgce uwagi przesyla je jednocze$nie Komisji.

Komisja powiadamia pozostate panstwa cztonkowskie o tym, ze przed-
stawiono uwagi.

3. W przypadku gdy Komisja uzna, ze bezposrednia inwestycja
zagraniczna obj¢ta monitorowaniem moze mie¢ wptyw na bezpieczen-
stwo lub porzadek publiczny w wigcej niz jednym panstwie cztonkow-
skim lub gdy dysponuje ona informacjami istotnymi dla tej bezposred-
niej inwestycji zagranicznej, moze wydac opini¢ skierowana do panstwa
czlonkowskiego prowadzacego monitorowanie. Komisja moze wydaé
opini¢ bez wzgledu na to, czy pozostate panstwa cztonkowskie przeka-
zaly swoje uwagi. Komisja moze wyda¢ opini¢ w nastgpstwie uwag
przedstawionych przez pozostale panstwa czlonkowskie. Komisja
wydaje taka opini¢ w uzasadnionych przypadkach po tym, gdy co
najmniej jedna trzecia panstw czlonkowskich uzna, ze bezposrednia
inwestycja zagraniczna moze mie¢ wpltyw na ich bezpieczenstwo lub
porzadek publiczny.

Komisja powiadamia pozostate panstwa czlonkowskie o tym, ze zostala
wydana opinia.

4.  Panstwo czlonkowskie, ktore zasadnie uzna, ze bezposrednia
inwestycja zagraniczna realizowana na jego terytorium moze miec
wplyw na jego bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, moze zwrdcié
si¢ do Komisji o wydanie opinii lub do pozostatych panstw cztonkow-
skim o przedstawienie uwag.

5. Uwagi, o ktorych mowa w ust. 2, oraz opinie, o ktérych mowa
w ust. 3, muszg by¢ nalezycie uzasadnione.

6. Nie pdzniej niz w terminie 15 dni kalendarzowych od otrzymania
informacji, o ktérych mowa w ust. 1, pozostale panstwa cztonkowskie
oraz Komisja powiadamiajg panstwo cztonkowskie prowadzace monito-
rowanie o tym, ze zamierzajg przedstawi¢ uwagi zgodnie z ust. 2 lub
opini¢ zgodnie z ust. 3. Powiadomienie moze zawiera¢ wniosek o udzie-
lenie dodatkowych informacji oprocz tych, o ktorych mowa w ust. 1.
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Kazdy wniosek o udzielenie dodatkowych informacji musi by¢ nale-
zycie uzasadniony, ograniczony do informacji niezb¢dnych do przed-
stawienia uwag zgodnie z ust. 2 lub do wydania opinii zgodnie z ust. 3,
proporcjonalniec do celéow wniosku 1 bez nadmiernego obcigzania
panstwa czlonkowskiego prowadzacego monitorowanie. Wnioski
o udzielenie informacji i odpowiedzi przedstawione przez panstwa
cztonkowskie przesytane sg jednocze$nie Komisji.

7. Uwagi, o ktorych mowa w ust. 2, lub opinie, o ktéorych mowa
w ust. 3, kierowane sa do panstwa cztonkowskiego prowadzacego
monitorowanie i sa mu przesylane w rozsadnym terminie, a w kazdym
razie nie podzniej niz w terminie 35 dni kalendarzowych od otrzymania
informacji, o ktorych mowa w ust. 1.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, jezeli wystapiono o udzielenie
dodatkowych informacji zgodnie z ust. 6, takie uwagi lub opinie wyda-
wane sg nie pozniej niz w terminie 20 dni kalendarzowych od otrzy-
mania dodatkowych informacji lub powiadomienia zgodnie z art. 9
ust. 5.

Niezaleznie od ust. 6 Komisja moze wydaé¢ opini¢ w nastgpstwie uwag
przedstawionych przez pozostate panstwa czlonkowskie w miar¢ mozli-
wosci w terminach, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, a w kazdym
razie nie pozniej niz pie¢ dni kalendarzowych po uplywie tych termi-
now.

8. W wyjatkowych przypadkach, gdy panstwo cztonkowskie prowa-
dzace monitorowanie uzna, ze jego bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny wymagaja natychmiastowego dziatania, powiadamia pozostate
panstwa cztonkowskie i Komisje o zamiarze wydania decyzji dotyczacej
monitorowania przed uptywem termindéw, o ktdrych mowa w ust. 7,
oraz nalezycie uzasadnia konieczno$¢ podjecia natychmiastowego dzia-
tania. Pozostale panstwa cztonkowskie i Komisja doktadajg staran, by
bezzwlocznie przedstawi¢ uwagi lub wydaé opinig.

9. Panstwo czlonkowskie prowadzace monitorowanie nalezycie
uwzglednia uwagi pozostatych panstw czlonkowskich, o ktorych
mowa w ust. 2, a takze opini¢ Komisji, o ktoérej mowa w ust. 3. Osta-
teczna decyzja dotyczaca monitorowania jest podejmowana przez
panstwo cztonkowskie prowadzace monitorowanie.

10.  Wspdlpraca na podstawie niniejszego artykutu odbywa si¢ za
posrednictwem  punktdow  kontaktowych ustanowionych zgodnie
z art. 11.

Artykut 7

Mechanizm wspélpracy w odniesieniu do bezposrednich inwestycji
zagranicznych nieobjetych monitorowaniem

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna, ze bezposrednia
inwestycja zagraniczna planowana lub zrealizowana w innym panstwie
cztonkowskim, ktdra nie jest objeta monitorowaniem w tym panstwie
cztonkowskim, moze mie¢ wplyw na jego wlasne bezpieczenstwo lub
porzadek publiczny lub gdy dysponuje ono informacjami istotnymi dla
tej bezposredniej inwestycji zagranicznej, moze przedstawi¢ uwagi temu
innemu panstwu czlonkowskiemu. Panstwo czlonkowskie przedstawia-
jace uwagi przesyta je jednoczesnie Komisji.
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Komisja powiadamia pozostate panstwa czlonkowskie, ze przedsta-
wiono uwagi.

2. W przypadku gdy Komisja uzna, ze bezpo$rednia inwestycja
zagraniczna planowana lub zrealizowana w panstwie cztonkowskim,
ktoéra nie jest objeta monitorowaniem w tym panstwie cztonkowskim,
moze mie¢ wpltyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny w wigcej
niz jednym panstwie cztonkowskim lub gdy dysponuje ona informa-
cjami istotnymi dla tej bezposredniej inwestycji zagranicznej, moze
wydaé opini¢ skierowang do panstwa cztonkowskiego, w ktorym
bezposrednia inwestycja zagraniczna jest planowana lub zostala zreali-
zowana. Komisja moze wyda¢ opini¢ bez wzgledu na to, czy pozostate
panstwa cztonkowskie przedstawily swoje uwagi. Komisja moze wydac
opini¢ w nastgpstwie uwag przedstawionych przez pozostale panstwa
cztonkowskie. Komisja wydaje taka opini¢ w uzasadnionych przypad-
kach po tym, gdy co najmniej jedna trzecia panstw czlonkowskich uzna,
7ze bezposrednia inwestycja zagraniczna moze mie¢ wplyw na ich
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny.

Komisja powiadamia pozostate panstwa czlonkowskie o tym, ze zostala
wydana opinia.

3. Panstwo czlonkowskie, ktére zasadnie uzna, ze bezposrednia
inwestycja zagraniczna realizowana na jego terytorium moze mieé
wplyw na jego bezpieczenstwo lub porzadek publiczny, moze zwrdcié
si¢ do Komisji o wydanie opinii lub do pozostatych panstw cztonkow-
skim o przedstawienie uwag.

4. Uwagi, o ktéorych mowa w ust. 1, oraz opinie, o ktéorych mowa
w ust. 2, muszg by¢ nalezycie uzasadnione.

5. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie lub Komisja uznaja, ze
bezposrednia inwestycja zagraniczna, ktora nie jest objeta monitorowa-
niem, moze mie¢ wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny,
0 czym mowa w ust. 1 lub 2, moga zwroci¢ si¢ do panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym dana bezposrednia inwestycja zagraniczna jest plano-
wana lub zostata zrealizowana, o udzielenie informacji, o ktorych mowa
w art. 9.

Kazdy wniosek o udzielenie informacji musi by¢ nalezycie uzasadniony,
ograniczony do informacji niezbgdnych do przedstawienia uwag
zgodnie z ust. 1 lub do wydania opinii zgodnie z ust. 2, proporcjonalnie
do celow wniosku i bez nadmiernego obcigzania panstwa czlonkow-
skiego, w ktorym dana bezposrednia inwestycja zagraniczna jest plano-
wana lub zostala zrealizowana.

Whnioski o udzielenie informacji i odpowiedzi przedstawione przez
panstwa cztonkowskie przesytane sg jednocze$nie Komisji.

6. Uwagi zgodnie z ust. 1 lub opinie zgodnie z ust. 2 kierowane sa
do panstwa cztonkowskiego, w ktorym dana bezposrednia inwestycja
zagraniczna jest planowana lub zostata zrealizowana i s3 mu przesylane
w rozsagdnym terminie, a w kazdym razie nie pdzniej niz w terminie
35 dni kalendarzowych od otrzymania informacji, o ktérych mowa
w ust. 5 lub powiadomienia zgodnie z art. 9 ust. 5. W przypadku gdy
opinia Komisji ma zosta¢ wydana w nastgpstwie uwag pozostalych
panstw cztonkowskich, Komisja ma 15dodatkowych dni kalendarzo-
wych na wydanie tej opinii.

7.  Panstwo czlonkowskie, w ktérym bezpo$rednia inwestycja zagra-
niczna jest planowana lub zostata zrealizowana, nalezycie uwzglednia
uwagi pozostatych panstw cztonkowskich oraz opini¢ Komisji.

8. Panstwa czlonkowskie moga przedstawi¢ uwagi zgodnie z ust. 1,
a Komisja moze wyda¢ opini¢ zgodnie z ust. 2, nie pozniej niz
w terminie 15 miesigcy od zrealizowania danej bezposredniej inwestycji
zagraniczne;j.
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9.  Wspdlpraca na podstawie niniejszego artykulu odbywa si¢ za
posrednictwem  punktdow  kontaktowych ustanowionych zgodnie
z art. 11.

10.  Niniejszego artykutlu nie stosuje si¢ do bezposrednich inwestycji
zagranicznych zrealizowanych przed dniem 10 kwietnia 2019 r.

Artykul 8

Bezposrednie inwestycje zagraniczne, ktore moga mie¢ wplyw na
projekty lub programy lezace w interesie Unii

1. W przypadku gdy Komisja uzna, ze bezposrednia inwestycja
zagraniczna moze mie¢ wptyw na projekty lub programy lezace w inte-
resie Unii ze wzgledow bezpieczenstwa lub porzadku publicznego,
Komisja moze wydac¢ opini¢ skierowang do panstwa cztonkowskiego,
w ktorym dana bezposdrednia inwestycja zagraniczna jest planowana lub
zostata zrealizowana.

2. Procedury okres$lone w art. 6 i 7 stosuje si¢ odpowiednio, z zastrze-
zeniem nastepujacych modyfikacji:

a) w ramach powiadomienia, o ktéorym mowa w art. 6 ust. 1, lub uwag,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 2 i art. 7 ust. 1, panstwo cztonkowskie
moze wskazaé¢, czy uwaza, ze bezposrednia inwestycja zagraniczna
moze mie¢ wplyw na projekty i programy lezace w interesie Unii;

b) opinia Komisji jest przesytana pozostatym panstwom cztonkowskim;

c) panstwo cztonkowskie, w ktorym dana bezposrednia inwestycja
zagraniczna jest planowana lub zostata zrealizowana, w jak najwigk-
szym stopniu uwzglednia opini¢ wydana przez Komisje i przedstawia
Komisji wyjasnienie, jezeli nie podejmie dziatania zaleconego w jej
opinii.

3. Do celéw ninigjszego artykulu projekty lub programy lezace
w interesie Unii obejmuja te projekty i programy, ktére sa finansowane
znaczng kwotg lub w istotnej mierze ze $rodkow Unii, lub sa ustano-
wione na mocy prawa Unii w zakresie infrastruktury krytycznej, tech-
nologii krytycznych lub naktadéw krytycznych niezbgdnych dla zapew-
nienia bezpieczenstwa lub porzadku publicznego. Wykaz projektow
i programow lezacych w interesie Unii zostal okre§lony w zalaczniku.

4.  Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 16 w celu
zmiany wykazu projektéw 1 programoéw lezacych w interesie Unii.

Artykut 9

Wymogi dotyczace informacji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by informacje bedace przed-
miotem powiadomienia zgodnie z art. 6 ust. 1 lub informacje, o ktérych
udzielenie zwroécita si¢ Komisja i pozostate panstwa cztonkowskie na
podstawie art. 6 ust. 6 i art. 7 ust. 5, zostaly bez zbednej zwloki
udostgpnione Komisji i wystepujacym o nie panstwom cztonkowskim.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) struktur¢ wilasnoSciows inwestora zagranicznego i przedsigbiorstwa,
w ktorym dana bezposrednia inwestycja zagraniczna jest planowana
lub zostata zrealizowana, w tym informacje na temat ostatecznego

inwestora i udziatu kapitatu;

b) przyblizong warto$¢ danej bezposredniej inwestycji zagranicznej;
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¢) produkty, ustugi i dziatalno$¢ gospodarcza inwestora zagranicznego
i przedsi¢biorstwa, w ktorym dana bezposrednia inwestycja zagra-
niczna jest planowana lub zostala zrealizowana;

d) panstwa czlonkowskie, w ktorych inwestor zagraniczny i przedsig-
biorstwo, w ktorym dana bezposrednia inwestycja zagraniczna jest
planowana lub zostata zrealizowana, prowadza stosowng dziatalno$¢
gospodarcza;

e) finansowanie danej inwestycji oraz zrédlo tego finansowania,
w oparciu o najlepsze informacje, ktorymi dysponuje odnosne
panstwo cztonkowskie;

f) termin, w ktorym planowane jest zrealizowanie danej bezposredniej
inwestycji zagranicznej lub termin, w ktdrym zostala ona zrealizo-
wana.

3. Panstwa czlonkowskie dokladaja staran, aby bez zbednej zwloki
dostarczy¢ wszelkie informacje dodatkowe, oprocz tych, o ktorych
mowa w ust. 1 1 2 — jezeli s3 one dostgpne — wystepujacym o nie
panstwom cztonkowskim i Komisji.

4.  Panstwo cztonkowskie, w ktorym dana bezposrednia inwestycja
zagraniczna jest planowana lub zostala zrealizowana, moze zwrdcié
si¢ do inwestora zagranicznego lub przedsigbiorstwa, w ktorym dana
bezposrednia inwestycja zagraniczna jest planowana lub zostala zreali-
zowana, z wnioskiem o udzielenie informacji, o ktérych mowa w ust. 2.
Zainteresowany inwestor zagraniczny lub zainteresowane przedsigbior-
stwo bez zbednej zwloki udzielaja wnioskowanych informacji.

5. Panstwo cztonkowskie niezwlocznie powiadamia Komisj¢ i pozo-
statle zainteresowane panstwa czlonkowskie, jesli, w wyjatkowych
okolicznosciach, nie jest w stanie — mimo dotozenia najlepszych staran
— uzyskac¢ informacji, o ktorych mowa w ust. 1. W tym powiadomieniu
panstwo czlonkowskie nalezycie uzasadnia powody, dla ktorych nie
dostarczylo takich informacji i wyjasnia, na czym polegaty najlepsze
starania, ktore podjelo w celu uzyskania wnioskowanych informacji,
w tym objetych wnioskiem na podstawie ust. 4.

W przypadku niedostarczenia zadnych informacji, kazda uwaga przed-
stawiona przez inne panstwo cztonkowskie lub kazda opinia wydana
przez Komisje moga zosta¢ sporzadzone na podstawie dostgpnych im
informacji.

Artykut 10

Poufno$¢ przekazywanych informacji

1. Informacje otrzymane w wyniku stosowania niniejszego rozporza-
dzenia wykorzystywane sg wylacznie do celow, w ktorych o nie wysta-
piono.

2. Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniaja ochrong¢ informacji
poufnych uzyskanych w zwiazku ze stosowaniem niniejszego rozporza-
dzenia zgodnie z prawem Unii i odpowiednimi przepisami prawa krajo-
wego.

3.  Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniaja, by klauzule tajnosci
informacji niejawnych dostarczanych lub wymienianych na mocy niniej-
szego rozporzadzenia nie byly obnizane ani znoszone bez uprzedniej
pisemnej zgody wytworcy.

Artykut 11
Punkty kontaktowe

1.  Kazde panstwo cztonkowskie i Komisja ustanawiaja punkt kontak-
towy ds. wdrazania niniejszego rozporzadzenia. Panstwa czlonkowskie
i Komisja wilaczajg te punkty kontaktowe w prace dotyczace wszystkich
kwestii zwigzanych z wdrazaniem niniejszego rozporzadzenia.
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2. Komisja zapewnia bezpieczny i szyfrowany system stuzacy wspie-
raniu  bezposredniej wspOlpracy 1 wymiany informacji pomiedzy
punktami kontaktowymi.

Artykut 12

Grupa ekspertow ds. monitorowania bezposrednich inwestycji
zagranicznych w Unii Europejskiej

Grupa ekspertow ds. monitorowania bezposrednich inwestycji zagra-
nicznych w Unii Europejskiej zapewniajaca Komisji doradztwo i wiedze
fachowg kontynuuje dyskusje w kwestiach zwigzanych z monitorowa-
niem bezposrednich inwestycji zagranicznych, dzieli si¢ najlepszymi
praktykami i zdobytymi do$wiadczeniami oraz wymienia poglady na
temat tendencji oraz zagadnien bedacych przedmiotem wspolnego zain-
teresowania, dotyczacych bezposrednich inwestycji zagranicznych.
Komisja rozwaza takze mozliwo$¢ zwracania si¢ do tej grupy
o doradztwo w kwestiach systemowych zwigzanych z wdrazaniem
niniejszego rozporzadzenia.

Dyskusje tej grupy majg charakter poufny.

Artykut 13

Wspolpraca miedzynarodowa

Panstwa cztonkowskie i Komisja moga wspolpracowaé z wladciwymi
organami panstw trzecich w kwestiach dotyczacych monitorowania
bezposrednich inwestycji zagranicznych ze wzgledow bezpieczenstwa
i porzadku publicznego.

Artykut 14

Przetwarzanie danych osobowych

1.  Wszelkie przetwarzanie danych osobowych dokonywane na
podstawie niniejszego rozporzadzenia odbywa si¢ zgodnie z rozporza-
dzeniem (UE) 2016/679 i rozporzadzeniem (UE) 2018/1725 i tylko
w zakresie, w jakim jest to niezbedne do monitorowania bezposrednich
inwestycji zagranicznych przez panstwa czlonkowskie oraz do zapew-
nienia skuteczno$ci wspolpracy przewidzianej w niniejszym rozporza-
dzeniu.

2. Dane osobowe zwigzane z wdrazaniem niniejszego rozporzadzenia
przechowuje si¢ wylacznie przez okres niezb¢dny do osiggnigcia celow,
do ktorych zostaly one zgromadzone.

Artykut 15

Ocena

1. Do dnia 12 pazdziernika 2023 r., a nast¢pnie co pi¢é lat Komisja
ocenia funkcjonowanie i skutecznos$¢ niniejszego rozporzadzenia i przed-
stawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie stosowne sprawozdanie.
Panstwa cztonkowskie uczestnicza w tej procedurze i, w razie potrzeby,
przekazuja Komisji wszelkie dodatkowe informacje niezbedne do
sporzadzenia tego sprawozdania.

2. W przypadku gdy w sprawozdaniu zaleca si¢ zmian¢ niniejszego
rozporzadzenia, sprawozdaniu temu moze towarzyszy¢ odpowiedni
wniosek ustawodawczy.
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Artykut 16

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w art. 8 ust. 4, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od
dnia 10 kwietnia 2019 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktéorym mowa w art. 8 ust. 4, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwotlane przez Parlament Europejski
lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastep-
nego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa
ona na waznos¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowa-
nych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie
z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 4 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem
tego terminu, zarbwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 17
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 11 pazdziernika 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK

Wykaz projektow lub programoéw lezacych w interesie Unii, o ktérych mowa
w art. 8 ust. 3

1. Europejskie programy GNSS (Galileo i EGNOS) ()

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1285/2013 z dnia
11 grudnia 2013 r. w sprawie realizacji i eksploatacji europejskich systemow
nawigacji satelitarnej oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 876/2002
i rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 683/2008 (Dz.U.
L 347 z 20.12.2013, s. 1).

2. Program Copernicus (%)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 377/2014 z dnia
3 kwietnia 2014 r. ustanawiajace program Copernicus i uchylajace rozporza-
dzenie (UE) nr 911/2010 (Dz.U. L 122 z 24.4.2014, s. 44).

3. Dzialanie przygotowawcze - Przygotowanie nowego programu
GOVSATCOM UE

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie
do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013,
(UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE)
nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014
oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Eura-
tom) nr 966/2012, w szczegodlnosci jego art. 58 ust. 2 lit. b) (Dz.U. L 193
z 30.7.2018, s. 1).

4. Program Kosmiczny

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/696 z dnia
28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace Unijny program kosmiczny i Agencj¢
Unii Europejskiej ds. Programu Kosmicznego oraz uchylajace rozporza-
dzenia (UE) nr 912/2010, (UE) nr 1285/2013 i (UE) nr 377/2014 oraz
decyzje nr 541/2014/UE (Dz.U. L 170 z 12.5.2021, s. 69).

5. ,Horyzont 2020”, w tym programy badawczo-rozwojowe na podstawie
art. 185 TFUE, oraz wspdélne przedsiewziecia lub wszelkie inne struktury
utworzone na podstawie art. 187 TFUE

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia
11 grudnia 2013 r. ustanawiajace ,,Horyzont 2020” — program ramowy
w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020) oraz uchylajace
decyzje nr 1982/2006/WE (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 104), z uwzgled-
nieniem objetych tym rozporzadzeniem dzialan zwiazanych z kluczowymi
technologiami prorozwojowymi, takimi jak sztuczna inteligencja, robotyka,
potprzewodniki i cyberbezpieczenstwo.

6. ,Horyzont Europa”, w tym programy badawczo-rozwojowe na
podstawie art. 185 TFUE, oraz wspélne przedsi¢wzigcia lub wszelkie
inne struktury utworzone na podstawie art. 187 TFUE

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 z dnia
28 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce program ramowy w zakresie badan nauko-
wych i innowacji ,,Horyzont Europa”, zasady uczestnictwa i upowszechniania
obowigzujagce w tym programie oraz uchylajace rozporzadzenie (UE)
nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U. L 170 z 12.5.2021, s. 1).

(*) W niniejszym zataczniku zachowano odniesienie do rozporzadzenia (UE) nr 1285/2013
w $wietle art. 110 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/696.

(®) W niniejszym zatgczniku zachowano odniesienie do rozporzadzenia (UE) nr 377/2014
w $wietle art. 110 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/696.
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10.

11.

12.

13.

14.

Q]

Program badawczo-szkoleniowy Euratom na lata 2021-2025

Rozporzadzenie Rady (Euratom) 2021/765 z dnia 10 maja 2021 r. ustana-
wiajgce program badawczo-szkoleniowy Europejskiej Wspodlnoty Energii
Atomowej na lata 2021-2025 uzupelniajacy program ramowy w zakresie
badan naukowych i innowacji ,,Horyzont Europa” oraz uchylajace rozporza-
dzenie (Euratom) 2018/1563 (Dz.U. L 167 I z 12.5.2021, s. 81).

Transeuropejskie sieci transportowe (TEN-T)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013 z dnia
11 grudnia 2013 r. w sprawie unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej i uchylajace decyzje nr 661/2010/UE
(Dz.U. L 348 z 20.12.2013, s. 1).

Transeuropejskie sieci energetyczne (TEN-E)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia
17 kwietnia 2013 r. w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej
infrastruktury energetycznej, uchylajace decyzj¢ nr 1364/2006/WE oraz
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 713/2009, (WE) nr 714/2009 i (WE)
ar 715/2009 (Dz.U. L 115 z 25.4.2013, s. 39).

Transeuropejskie sieci telekomunikacyjne (3)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 283/2014 z dnia
11 marca 2014 r. w sprawie wytycznych dotyczacych sieci transeuropejskich
w dziedzinie infrastruktury telekomunikacyjnej, uchylajace decyzje
nr 1336/97/WE (Dz.U. L 86 z 21.3.2014, s. 14).

Instrument ,,kL.aczac Europe”

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1153 z dnia
7 lipca 2021 r. ustanawiajace instrument ,}taczac Europ¢” i uchylajace
rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE) nr 283/2014 (Dz.U. L 249
z 14.7.2021, s. 38).

Program ,,Cyfrowa Europa”

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/694 z dnia
29 kwietnia 2021 r. ustanawiajace program ,,Cyfrowa Europa” oraz uchyla-
jace decyzje (UE) 2015/2240 (Dz.U. L 166 z 11.5.2021, s. 1).

Europejski program rozwoju przemystu obronnego

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1092 z dnia
18 lipca 2018 r. ustanawiajace Europejski program rozwoju przemyshu
obronnego majacy na celu wspieranie konkurencyjnosci i zdolno$ci innowa-
cyjnych przemystu obronnego Unii (Dz.U. L 200 z 7.8.2018, s. 30).

Dzialanie przygotowawcze w zakresie badan nad obronnoscia

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie
do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013,
(UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE)
nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014
oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Eura-
tom) nr 966/20121, w szczegdlnosci jego art. 58 ust. 2 lit. b) (Dz.U. L 193
z 30.7.2018, s. 1).

W niniejszym zalgczniku zachowano odniesienie do rozporzadzenia (UE) nr 283/2014

w $wietle art. 27 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/1153 ustanawiajacego instrument
,Laczac Europg” i uchylajacego rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE) nr 283/2014.
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15.

16.

17.

18.

Europejski Fundusz Obronny

Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/697 z dnia
29 kwietnia 2021 r. ustanawiajagcym Europejski Fundusz Obronny i uchyla-
jacym rozporzadzenie (UE) 2018/1092 (Dz.U. L 170 z 12.5.2021, s. 149).

Stala wspolpraca strukturalna (PESCO)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/340 z dnia 6 marca 2018 r. ustanawiajaca liste
projektow do zrealizowania w ramach PESCO (Dz.U. L 65 z 8.3.2018,
s. 24).

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1797 z dnia 19 listopada 2018 r. zmieniajaca
i aktualizujgca decyzje (WPZiB) 2018/340 ustanawiajaca liste projektow do
zrealizowania w ramach PESCO (Dz.U. L 294 z 21.11.2018, s. 18).

Decyzja Rady (WPZiB) 2019/1909 z dnia 12 listopada 2019 r. zmieniajaca
i aktualizujaca decyzje (WPZiB) 2018/340 ustanawiajaca list¢ projektow do
zrealizowania w ramach PESCO (Dz.U. L 293 z 14.11.2019, s. 113).

Europejskie Wspolne Przedsiewziecie na rzecz Realizacji Projektu ITER

Decyzja Rady 2007/198/Euratom z dnia 27 marca 2007 r. powotujaca Euro-
pejskie  Wspolne Przedsiewzigcie na rzecz Realizacji Projektu ITER
i Rozwoju Energii Termojadrowej oraz przyznajaca mu okreslone korzysci
(Dz.U. L 90 z 30.3.2007, s. 58).

Program UE dla zdrowia

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/522 z dnia
24 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia Programu dzialan Unii w dzie-
dzinie zdrowia (,,Program UE dla zdrowia”) na lata 2021-2027 oraz uchy-
lenia rozporzadzenia (UE) nr 282/2014 (Dz.U. L 107 z 26.3.2021, s. 1).
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